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SENATO DELLA REP UBBLIOA 

DISEGNO DI LEGGE 

presentato dal Ministro degli Aifari Esteri 

('MARTINO) 

di concerto col Ministro dell'Interno 

(T.AMBRONI) 

e col Ministro della Difesa 

(TAVIANI) 

COMUNICATO ALLA PRESIDENZA II 17 MAGGIO 1957 

Ratifica ed esecuzione della Convenzione fra l'Italia ed il Cile 
sul servizio milìtare, conclusa in Roma il 4 giugno 1956 

ONOREVOLI SENATORI. - Il 4 giugno 1956 è 
st13.ta cond•usa in Roma una Gonv;enzione fra 
il Governo della Repubblica Italiana e quello 
d€lla Repubblica del Cile allo scopo di elimi
nare gli inconvenienti -cui sono ·esposti, per il 
soddisfacim~ento degli obblighi militari, i dt
tadini di ciascuno dei due Stati che siano in 
poss-esso anche della cittadinanza dell';altro. 

Si è dovuto lamentar:e, infatti, in ·conseguen
z-a a tale doppia nazionalità, che giovani sot
toposti all'obbligo del servizio militare verso 
tutti € due i Paesi ·e .posti neH'·evidente impos- · 
sibilità di asso-ggettarvisi, incorrono nel reato 
di diserzione nei -conf.ronti dello .St-ato nel ·quale 
non adempiono ai loro obblighi di leva. 

La Convenzione si compone di 11 arti·coli ed 
in essa sono contemplate J,e seguenti norme: 

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1400) 

facoltà .ai citta.d.ini che possiedono la dop
pi.a .nazionalità di a.s.solv·ere gli obblighi mili
tari nelle forze armate italiane o cilene; 

dimostrazione del s-ervizio militare pre
stato attraverso un certificato uffieiale dalle 
·com.petenti a111torità del Paese presso il quale 
è ~stato assolto l'obbligo di leva; 

es·enzio111e dal servizio milit.atre per inca
pacità fi·sioa, conformemente a quanto previsto 
in materia dalle leggi sul servizio militare ob
bligatorio di ,uno d€i due Paesi. 

Inoltre, ·v:iJene -considerato eome assolto il-ser
vizio militare di leva nei confronti di quei -gio
vani che, possede.ndo Ja nazionalità . di ci.asouno 
dei due P.aesi, contraggono arruolamento vo
lontario nelle forze armate di uno dei due Pae
si petr una durata, ·però, non inferiore a q~ella 
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.. 
del servizio militare obbligatorio stabilito dalle 
leggi di questo Paese al 'momento dell'arruola
mento. 

È stabilito anche che i cittadini dei due Pae
si i q•uali abbiano ottenuto ullla. so.s,pensione o 
un rinvio della chiamata alle anni da parte 
delle competenti autorità di uno dei due Paesi, 
non potranno esser chiamati a prestar servizio 
nelle forze armate dell'altro Paese ·fino a quan
do non sia scaduto il termine della sospensione 
o del ~rinvio. 

Infine, viene dis,posto ·che le norme della 
Convenzione non possono ostacolare le istru
zioni ·che potrebbero esser dettate dalle auto-

rità competenti di cias·cuno dei due Paesi in 
caso di richi·amo alle armi per mobilitazione 
delle persone oggetto della Convenzione stessa. 

Resta in ogni modo 1a:ffermato il pri.ncipw 
·che le disposizioni della Convenzione non pos
sono ;pre:giudieaJte in nulla la posizione ,giu
.ri,dica degli interessati- in ~materia di nazio
nalità. 

La Convenzione in pa~rola) che ·entrerà in v l
g.ore il giorno dello scambio delle .rratifiche, è 
stata conclusa ·senza limitazione di durata e 
con la ·clausola della s•ua denunzia in ogni mo
mento, con preavviso di s·ei mesi. 

DISEGNO DI LEGGE 

Art. l. 

Il Presidente della Repubblica è autorizzato 
a r.atificare la Convenzione fra l'Ibalia ed il 
Cile sul servizio militare, conclusa in Roma il 
4 giugno 1956. 

Art. 2. 

Piena ed intera -esecuzione è data. alla Con
venzione di cui all'articolo precredente a decor
rere .dalla sua entnata in vigore. 
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CONVENZIONE 

FRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA ED IL GOVERNO DELLA 

REPUBBLICA DEL CILE SUL SERVIZIO MILITARE 

Il GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA ed il GOVERNO 
DELLA REPUBBLICA DEL CILE, 

al fine di eliminare le difficoltà in cui .si trov·ano i loro cittadini che 
posseggono ugualmente la cittadinanza dell'altro Paese, per ciò che ri
guarda l'adempimento dei loro obblighi militari, 

hanrio deciso di stipulare Ulll:l Convenzione sul serviiio militare nei 
termini seguenti : 

Articolo I 

· Le persone che posseggono ugualmente la cittadinanza italiana e 
cilena, saranno considerate come se 1a,vessero adempiuto -gli obblighi mi
litari loro imposti dalle leg·gi dei due. Paesi, a1lorch€ 1abbiano adempiuto 
tali obblighi nelle forze armate italiane o cilene e pres-entino come pro
va un certificato rilasciato dalle autorità italiane o cilene competenti. 

Articolo II 

l cittadini dei dJUe Paesi esenti dal servizio militare per inoopacità 
fisica, in conformità alle leggi sul servizio militare obbligatorio di uno 
dei due Paesi, saranno considerati, agli effetti della presente Convenzione, 
come se avesse.ro adempiuto agli obblighi militari, quando presentino, 
·come prova dell'esenzione, un certifioato rilasciato dalle autorità compe
tenti di detto Paese. 

Le altre esenzioni dal servizio militare possono essere rkono~ciute 
soltanto nella misura in cui tali disposizioni esistono nelle leggi dei due 
Paesi. 

h-ticolo III 

l cittadini de.i due I?aesi che volontariamente prestino servizio nelle 
.forze armate di uno dei due Paesi, saranno considerati corrie se 1aves~se.ro 

ade,mpiuto gli obbli·ghi ~militari, p'l.lrchè il servizio prestato non sia in
feriore aì periodo del servizio militare obbligatorio prr-evisto dalle leggi 
vigenti nel Paese stesso al momento dell'arruolamento. 

Articolo IV 

I cittadini dei due Paesi che 1abbiano otten.uto · una sospensione o un 
rinvio della chi.amata alle armi da ·parte delle ·Competenti autorità di uno , .-. 
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dei due Paesi, non saranno ·chiamati a ·prestar :servizio ·neBe Fo~rze 'armate 
dell'altro Paese ,fino a quando i.l periodo di sospens·ione o di rinvio sia giunto 
al termine. Un oertificato rilasciato dalle autorità competenti del Pa·e.se 
che abbia ·conc·esso la ·sospensione o il ,rinvio, .sa;rà accettato come p.r.ova 
deUa stessa soS/I)ensione ·O del rinvio. 

Articolo V 

Le richieste inoltrate dai cittadini dei due Paesi in base alla pre
sente Convenzione, ·dovranno contenere i seguenti dati personali: co
gnom·e e nome, data e luogo di nascita,. nome dei g-enitori, stato civile, 
nu11nero e d.ata della carta d'identità e indicazione dell'autorità che l'ha 
rilasdata, professione e domicilio. 

'l'ali richieste sa~ranno inoltrate in conformità alla presente Conven
/ zione senza che siano nece·ssari ulteriori formalità e requisiti, oltre a 
quelli espressamente stabiliti dalla presente Convenzione. 

Articolo VI 

l certificati rihasci.ati agli interessati, in base alla presente Conven
zione, dalle ·competenti autorità di una delle Parti Contraenti, dovranno. 
p~recisare il tempo ·e la natura degli obblighi militari adempiuti e saranno 
rilasciati agli interessati in conformità agli ;articoli precedenti. 

Articolo VII 

La P'resente Convenzione non sarà di -ostacolo, in caso di emergenza, 
a che le comtpetenti autorità richiamino in servizio le persone di cui si 
tratta nellia Convenzione stessa e le collochino nei quadri della ~rise.rva. 

Articolo VIII 

Le disposizioni della presente Convenzione non pregiudicano in .nes
sun modo la ·condizione giuridica delle persone interessate in !materia 
di cittadinanza. 

Articolo IX 

Qualsiasi controversia relativa all'applicazione e ·!all'interpretazione 
della presente Convenziòne è risolta pe.r via diplnm.atica o mediante quelìe 
p~rocedure che .saranno stabilite dalle Parti Contraenti. 

Articolo X 

La presente Convenzione sarà_ applicata ai cittadini delle Parti Con
traenti i qlllali, in quasiasi epoca, abbiano prestato servizio nelle forze 
armate dell'altro Paese. 
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Articolo XI 

La p.resente Convenzione sarà ratifkata dalle Parti Contraenti in 
conformità 1alle rispettive notrm·e costituzionali ed entrerà in vigore alla 
data dello scambio delle ratifiche che sarà effettuato il più presto pos
sibile. 

La presente Convenzione rin1arrà in vigore fino a s·ei mesi dopo che 
una delle Parti Contraenti abbia nobfkato all'altra l'intenzione di farla 
cess!a.re. 

FATTO in Roma il 4 giugno 1956 in doppio esemplare in itaiiano 
e in s.pagnolo, ambedue i testi facendo ugualmente fede. 

Per il Governo P.er il Go:verno 

della Repubblica lt.aliaJna. 

A. ROSSI LONGHI VERGARA . 



Atti Parlamentari -6- S.-;na,to de1lla Rep-ubblica - 2000 

LEGISLATURA II - 1953-57 - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI 

CONVENI O 

ENTRE EL GOBIE~NO DE LA RE·PUBLICA DE CHILI Y EL GOBIERNO 

DE LA iREPUBLIGA ITALitANA SOBRE SERVICIO Ml!L,ITAR 

El GOBIEJRNO .DE LA REPUBLICA DE CHILE y el GOBIERNO 
DE LA REPUB.LICA ITALIANA, 

tratando de eliminar las difficultades que encuentrtl.n sus ciudada
nos que poseen i·gualmente la naci·om1Iidad del otro 'pais, en relaci6n al 
ctUmplimiento de ,gus obligadones militares, 

han decidido estipular un convenio sobre el servkio militar en los 
siguien t es términos : 

Articulo I 

Los individuos ·que poseen igualmente la ciudadania ita:liana y la 
·chilena, seran consitdera;do.s como :si hubie:sen ·cump.Hdo ·las òbHgaciones 
lnilitall'es quB ·les fueron impuestas :por la legislacion de los dos ;paises~ 

cuando ha~~n cumrplido con ·tales obligaciones en las .fuerz.as armadas ita
lianas o ·chile·rias y presenten ·como .p.rueba d,e ello 'Un ·Ce:rtificado otor,gado 
por las :autoridades itali.anas o ~hilenas compe·tentes. 

Articulo II 

Lo.s dltidadanos de los dos. 1paises exim.idos del servl•ClO :rr:ilitar por 
incapacidad fìska, en conformidad a las leyes sob.re servido militrur obU
gatorio de uno de ·los dos paises, .seran coru;iderados, para los efectoiS del 
presente Convenio, como si hubiesen eum:plido con las obligadones mi
litares -cuando presenten, como prueba de la ·exenci6n, un certirficado otor
g.ado po.r las a utoridades comrpetentes de di:cho pais. 

Las otras dispeniSaS del .servicio a·etivo no !podnin se1r reconocidas, 
sino que en la m.edida ·en que dichas disposicione·s existan en la.s legisla
. ciones de ambos pafses. 

Artkulo III 

Los eiudadanos de los dos paises que voluntariamente presten ser
vicio en las fuerza•s armadas de uno de los do.s ·paises, ser3Jn considerados 
como que han ·cump1ido las obligaciones militares,. siempre que el ser
vicio prestado no sea infe.rior al tperìodo del servicio ·militar obligatorio 
previsto ;por las leye:s s-obre Ja materia, vigentes en el mencionado :pais 
en el momento de e.nro1amiento. 
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Artkulo IV 

Los ciudadanos de los dos vaises que hayan obtenido aun licencia
miento o aplazamiento de la lllamad.a a las armas .por las autoridades com
petentes de uno de los dos 'paise:s,, no seràn llamados a prestar se.rvicio 
en las fuerzas mr·m.adas del otro pai·s, .sino •cuando el periodo de licencia
lniento o aplazamiento lm.ya t.erminado. Un certifi·cado otorgado por las 
l;tutoridades e~ompetentes del pais que haya concedido el licenciamiento 
O a;plazamiento, sera a•ceptado ·COmO prueba de tal licenciamiento O apJa
zamiento.• 

Artf.culo V 

Las sòlicihides 'presentadas por los ciudadanos de los dos paises en 
virtud de la :presente Conv·endon, deberan contener los si,guientes da.tos 
p&sonales: apellido y nombre, fecha y lugar de nacimiento, nombre de 
los .padres, estado dvil, numero y fe·cha de la cédula de identidad e indi
cacione.s de las autoridades que ila oto.r:garou, profesi6n y domidlio. 

~stas soEeit'Lldes seran entregadas ·en eonformidad .con e.s.te Convenio 
sin necesidad de ulteriores formalida.des y requisitos, fuera de aquellos 
exptresamente establecidos por el ·presente Convenio. 

Artkulo· VI 

Los ·certicados entregados a los interesados en virtud de la p.resente 
Convenci6n pere las .autoridades competentes de ·una Parte Contratante, 
déberan precisar el tiem,po y .111, naturaleza de las obligacione:s militares 
cumplidas y seran otorgados a lo.s interesados en .conformidad a los arti
culos precedentes. 

A,rtfculo VII 

~n e1 presente Convenio,, nada impedir a en . ·caso de emergenda a las 
autoridades com·petentes de una. de las Partes Contr1aJfantes., redamar en 
servicio a las personas tratadas ·en el ·pres·ente Convenio y colocarlas en 
los cuadros de· rese.rva. 

Artf.culo VIII 

Las disposkiones del presente Convenio ne percjudkan en ningun 
modo la condici6n juridi·ca de las ·per.sonas int.eresadas e.n materia de 
dudada.nia. 

Articulo IX 

Gualquier contr9ver:si1a relacionada ·Con la apli,caci6n e inte·rpretaci6n 
de la presente Gonvenci6n, se.ra resuelta ·por via di:plomat.ica o mediante 
aquellos procedimientos que llas Partes Contratantes est.ablezcan. 
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Articulo X 

B-1 .presente Conveni·o sera ap1icado a los ciudadanos d·e las Partes 
Contratantes, que,, en cualquier época, hayan prestado servicio en las 
fuerzas a~rmadas del otro pais. 

Articulo XI 

Bl ·presente 'Gonv-enio sera r1a.tiifkado por las Part·e.s Contratantes en 
·confonmidad a 1as respe·ctivas normas .constitucionales y entra:r:;a en vi
gencia €11 la fe.cha del ·canje de ratifk3!ci6n, q'lle se llevara a -efec~o lo 
n1à.s pronto po.sible. 

La presente Convenci6n permanecera €rn ~Yigencia h11sta sei meses 
àespués que una de las Partes Contratantes haya noti.ficado a la otra su 
intencj6n de hacerlo c-esar. 

DADO en Ron1a el 4 junio 1956 en doble ejemplar, en espa:fiol e 
italiano, dando ambas part-es i·gualm-ente fé. 

Por el Gobierno 

de la RepubliCla de Chile cle la Repub,Mca itJalriJan.a 

V ERG ARA A. ROSSI LONGI-II 




